
XXI. évfolya: Pécs, 1893. márczius 4-én. 18-ik szál
Előfizetési érák:

Egész évre . . frt — kr.
Félévre . • • • * ~  *
Negyedévre . . 1 » . ) ( ( »
Egy hóra . • • — » ŰO »

Egyes szám ára 8 kr.

Kiadóhivatal:

PÉCSETT, S zéch en y i-té r 12. sz.
( N á d o s y - f e l e  F iá z )  
óvá az előfizetések és a lap 

szétküldésére vonatkozó fölszó- 
lalások intézendcík.

S z e rk e sz tő i iro d a  :

PÉCSETT, S zéch en yí-tér 12. sz.
hová a lap szellemi részét 

illető minden közlemény inté­
zendő.

Kéziratok vissza nem adatnak.

H ird e té se k

a kiadóhivatalban vétetnek föl.

E g y e s  szám o k  kaphatók :
Weidinger N. utóda Dómján I., Valentin K. fia (Széchenyi-tér). Koszi Mnoa (fő-tér), Hochrein József és fiai (Széchenyi-térï. Böhm Manó (fő-utcza) papír- és könyvkereskedéseiben.

Kossnth. beszélt.
Csak beszélgetett ; hanem amikor ő láto­

gatóival elcseveg, akkor ő tulajdonképen nagy­
szabású beszédeket mond, sokkal nagyobbsza- 
básuakat, sokkal ékesebben Bzólókat, mint egy­
némely nagyon sokszor szólásra jelentkező 
képviselőeske oda fönn a képviselőházban. Amit 
pedig Kossuth beszél, azt hallania, olvasnia kell 
minden hazafinak, s azért lenyomtatjuk a rPesti 
Napló" után egy-egy részét annak a beszélge­
tésnek, melyet Kossuth akkor folytatott, mikor 
Hock János orsz. gy. képviselő nála tisztelgett. 
Hock János ékes tollú pap képviselő, s a rPesti 
Napló4-ban meghatóan Írja le látogatását a mi 
remeténknél. Kossuth eleintén öregsége miatt 
panaszkodott, de aztán derüitebb lett, bort ho­
zatott föl és szivarral kinálta meg vendégét; ő 
maga czigarettát sodort magának, mert igy játsza 
ki az orvosát — mint ő mondja, — aki a pipá- 
zást eltiltotta, hát most czigarettázik. Aztán el 
kezdett beszélni.

— Hát hogy vannak ott! *' ? Nem a po­
litikát értem, mert azzal én egyáltalán nem 
szeretek foglalkozni. Nem is értenének meg 
engem többé. En egy összedőlt rom vagyok, 
egy élő husdarab, kiszakítva a múlt testéből. 
A mai világban egy anakronizmus csupán. A 
gondviselés oly kötelességek teljesítését bízta 
az én gyenge erőmre, a melyeknek teljesen 
meg akarok felelni. Mert lássa öcsém, szerintem 
egy ember annyit ér, a mennyi eszményi tar­
talom él benne. Az embernek egy megtestesült 
elvnek kell lenni, a melyiyel dicsőségesen emel 
kedik, vagy dicsőségesen bukik. Vagy hőse 
vagy vértanúja legyen. Az én végzetem idegen 
földön képviselni az én eszményemet s azt hi­
szem. becsülettel teljesítettéin kötelességemet. 
Ha rövid idő múlva sirba roskadok, azt az esz­
ményt oda is eltemetik velem s akkor az még 
nagyobb lesz talán. Talán meg se fér a sirba 
s egyszer majd csak előtör onnan. Nem szíve­
sen beszélek erről a dologról!, de úgy látom, 
otthon sem igen értenek engem többé, mert 
azt még gyarló elmémmel meg tudom érteni, 
ha egy nép kifárad a küzdelemben s meg akar

nyugodni. Elfogadja tehát politikai opportu­
nizmusból az adott helyzetet, mely őt részben 
leköti és megbénítja. Ily nagy áldozatokra talán 
néha a nemzeteknek is szüksége van. De hogy 
azután egy nép megkötöttségét ne áldozatnak 
tekintse, liánéin vívmánynak, a melyiyel kér- 
kedhetik, ezt már egyáltalán nem tudom meg­
érteni. Ez már abdikáczió, s ezt egy államnak 
sem szabad tenni.

Államot mondtam és nem nemzetet. Mert 
ebben öcsém nagy különbség van. A nemzetek 
születnek, az államok vannak. Minden kornak 
megvan a maga szelleme, a melyben karaktere 
kidomborodik s a mely politikai gondolkodás­
módjának irányt ad. A középkorban a vallási 
eszme tömörítetté a népeket nagy keresztény 
népcsaládokká, barátokká és ellenségekké. A 
vallási érzület később elvesztette tömörítő és 
konszolidáló erejét s helyébe lépett a múlt szá 
zad végó*n a nemzeti eszme, mely a nyelv és 
fajegység alapjaira helyezkedett. De ez az 
eszme is csak uj keletű. Az állam eszméje 
azonban a történelmi emlékek és hagyományok 
kultuszán épül fel. Erőssége a múlt, alapja a 
történelem. A múlt történelméhez egy nemzet­
nek sem szabad hűtlennek lenni azért, mert 
ebben van egyesítve a két legnagyobb erő, a 
jog és az erkölcsi alap.

De hát idővel belátja azután az ember, 
hogy igazán nagygyá egy nemzetet csak a fiai­
nak akarata tehet. Mert nagy ember nincs a 
világon, ha nincs a háta mögött a nemzeti ön­
érzet és a nemzeti akarat. En mindig csak 
nagyon gyenge és tehetetlen embernek tartottam 
magamat, akit nagygyá csak a nemzeti erő 
megnyilatkozása tett. Gyenge eszköz voltam a 
gondviselés kezében, aki hangot adtam a tömeg­
ben szunnyadó» érzelmeknek és szabadság ösz­
tönének. Ha én nem vagyok, lett volna helyet­
tem más, talán nagyobb és hatalmasabb, akit 
a megérett események szintúgy toltak volna 
előre. De lett volna ; mert ha a nemzet talpra 
nem áll. akkor a haladás szelleme átgázolt volna 
e megkésett nemzeten. Hennem csak a nemzet 
önérzete csúcsosodott ki s most, midőn a hátam

mögött nem áll többé a közvélemény, ismét 
csak egy gyenge, tehetetlen ember lettem.

Csak egy példát hozok föl a legközelebbi 
múlt történetéből. Mikor Olaszországban meg­
történt az a nagy nemzeti mozgalom, mely a 
rómaiak történelmétől fogva páratlan e földön, 
hogy minden olasz tartományban, még a pápai 
államot sem kivéve, minden olasz, még a pápát 
sem kivéve, egy eszmétől égett és egy gondo­
lattól lelkesült, az idegen jármot összetörni, és 
az állami egységet megalkotni ; akkor nagygyá 
tudott lenni és nagy tudott maradni egész ha­
láláig egy Garibaldi, mert háta mögött ott ál­
lott az igazi erő,£a közvélemény. Ő volt szeiné- 
lyesitője a tömegben megnyilatkozó óserőnek, 
a nemzeti akaratnak. Ha valaha e támaszát 
elvesztette volna, ő is csak oda roskadt volna 
vissza, a hol most én állok. Nem értenék meg 
ót se többé.

— Bocsásson meg kormányzó ur — szóit 
Hoek — de én azt hiszem, érzékenyen inéltóz- 
tatik egy kissé megítélni a dolgokat. Nagy tör 
ténelmi ismereteivel és lángelméjével látni kell 
azt a kományzó urnák is, hogy a népek törté­
nelmében a visszaesésnek mindig vannak pilla­
natai. de ezeknek maradandó nyomot maguk 
után hátrahagyni ne in szabad. A nemzetek ha­
ladása a szabadság utján nem lépés, hanem 
ugrás volt mindig. Egy ugrás után újra meg­
pihen, hogy erőit összegyűjtve még hatalmasab­
bat ugorhassék. Kormányzó ur élete se lehet 
azért meddő és czéltalan. A nemzet életét még 
egy emberkor kilenczven évével sem lehet meg­
mérni. Ahhoz emberöltők kellenek. A mit kor­
mányzó ur nemzetével tett, az nagyon kevés 
halandónak adatott meg csak. Talpra állította; 
leikébe oltotta a szabadság és a függetlenség 
ösztönét. Ez egy ember-életnek elég. Nagyobb 
eredményt elérni talán lehetetlen. Az a talpra 
állított nemzet idővel bizonyára a maga lábán 
is tud járni.

— Lehet, hogy igaza van. Éppen igy 
beszélt egykor Elise Kecluse hozzám, akivel 
Szicziliában találkoztam. Ennek az embernek a 
tudomány örökre lekötelezettje marad, mert oly

A „Pécsi Figyelő" tárczája.

Czélt tévesztve.
Díszes tavaszi pompában ragyog az örök 

természet, az Ur madarai kedélylyel csevegnek 
egymással, a fák lombjaikat növelik, a virágok 
bimbóznak ; minden oly rendes, mint más évek­
ben : épp úgy kél föl a hasadó hajnal, mint 
máskor, ép oly biztos tudattal, hogy ismét el 
kell sötétülnie; a kelő természet éppoly kedv­
vel szívja magába a tavaszi fuvalmat, hogy 
magátol ózondús illatot áraszszon széjjel, mint 
ennek előtte, tudja, érzi, hogy azért kél, növek­
szik, hogy elpusztuljon, semmivé legyen, — 
< 8ak én érzek változást, én búsulok a hasadó» 
hajnalon.

Egyszer van tavasz az évben, egyszer a 
szívben szerelem; szerelem olyan, mely fölál- 
Hózni kész mindent, eladni képes istenét, aki 
alkotta, azért, azért az egyetlenért, kit szive 
'Riasztott, kiért az a nyughatatlan véredény, 
az erek góczpontja hévül, sajog.

Mi rég látott vidék, mi szépen festesz 
csalóka tavaszi köntösödben: az élet derűsnek, 
a szerelem édesnek tűnik.

Kitekintek a nagy tágas rónaságra; a buja 
‘ Kdökön marczona legények igyekeznek a

délezeg csikókat megfékezni ; vig lányok halad- j 
nak hazafelé a nagy, tavaszi illatporos ország- ; 
úton ; a város utczáin fürge lánykák haladnak, 
hódítani vágyó arszlánok száguldanak végig. — 
Hogy én ezek közül egyet sem ismerek.

Ott megy egy kaczér asszonyka, — ah 
mi hasonlatosság, — egészen ő ; de nem lehet, 
hisz huszonnégy év, teli reminiszczeneziákkal, 
száguldott el azóta fejünk fölött.

Az a barna arcz, az a barna, dús hajzat, 
pajzánul csillogó fekete szem, a finom női vonás, i 
a járása, testtartása. |

Nem csalódom ? tán tévedek, tán meggyen- 
gyiilt szemem kápráztat s légi tüneményeket 
rajzol elém, —  de nem . . .  |

Es mégis mintha ő volna. Pedig ah, hova 
szaladt idők . . .

Amott egy szép ifjú halad egy szőke szép­
ség oldalánál. Mi kin, mi keserűség sajgathatja 
kebelét, nemes fünkült érzelmekkel teli szivét?

Hogy senkit, de senkit sem ismerek, el­
hagyatva, elfeledve vagyok szülőföldemen, hol 
elhaltak azok, kik onnét elűztek, elkergettek. 
Hol vannak azok, kik még az új világba is ül- ■ 
döztek, kinek képe még ott sem hagyott nyug­
ton, ki huszonnégy hosszú kínos évet fűszerezett 
meg a fájdalom szerével ? j

Meghaltak ők is?
És némán, szótlanul tekintek végig a nagy 

rónaságon, a almos vidéken, hol bölcsőm rin­

gott ; hol magamba szívtam ifjúi kéjjel a szere­
lem csábos, észbontó illatát ; hol először érzem 
által a szakítás, a válás s a jövőbe pillantás 
rémképei fakasztotta kínokat, s forró könyek 
peregnek le fájdalomtól fénytelenné vált sze­
meimből.

Körültekintek s magam előtt látom a nagy 
ürességet, mely minden oldalról körülvesz. Az 
egyetlen, a vén cseléd sem a régi, a ház komor 
őre is megugat, s lejátszódik a nagy sorstragé­
dia, mit soha nem mertem volna ily fekete szí­
nekkel megálmodni ; keblem eltel az önvádak 
tömkelegével: mi másként tehettem volna min­
dent, — ha . . .

K kis szócska mi mindent fejez ki ! Ha 
nem szeretem Sabint, ha engedek az okos szó­
nak, ha feledni képes lettem volna.

De hol van Sabin, hol van kutforrása e 
szenvedéseknek ?

Szolgáin soh’se hallott Maray Sabinról.
És szemem tétova kiséri az oly hasonlatos 

kis asszonykát, azt a barna arczu, önhitt bol­
dogságot sugárzó szemű alakot.

Fájdalmas gondolat suhan keresztül agyo- 
mon, — de mégsem, nem, ily sötét eszméket 
nem szabad kitalálnom ; nem, nem, ő nem lehet 
Sabin gyermeke. Oh nem, a sors nem lehet ily 
kegyetlen, nem üldözhet oly irgalmatlanul.

És mégis.
*
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remek, kozmogratíkus munkát irt, amely párját 
ritkítja a világirodalomban. Szerzett is össze 
szép csomó pénzt erte. S mikor ez az ember 
gazdag lett, az a tilantropikus rögeszméje tá­
madt, bogv ö a helyes muukafölosztás alapján 
boldogítani fogja erővel az emberiséget. Elment 
Amerikába, összevásárolt ott egy csomó földet 
s összeszedett egy pár száz embert s beosztotta 
őket az ő háztartásának szocziális kereteibe. 
Egyszóval fölállította az ideális falanizt r rend­
szert. Megosztotta a munkát, a kenyeret, a 
íüggetieuseget, és a boldogságot munkatársaival, 
s mi lett a következménye. Az, hogy pár év 
múlva mezítláb tutott el a birtokáról, mert az 
emberei a ruháit elvették, őt elkergették, a 
földeket pedig maguk között szépen fölosztottak. 
Kénytelen volt belátni, hogy senkit sem lehet 
akarata ellen boidogitaui.

Mikor azután újra találkozott velem, meg­
kérdeztem tőle, még most is ragaszkodik-e a 
Fourrier féle falanszter elmélethez.

— Még jobban, mint ezelőtt, szónokolt 
nagy tűzzel. De ha még egyszer megkisérleném, 
okosabban tenném.

Erre én igy válaszoltam./
Édes barátom. Ha az Isten nekem azt a 

két nagy tehetséget adná, hogy a legnagyobb 
elmét egyesíthetném magamban a legnagyobb 
hatalommal, s nemcsak vezethetném az egész 
emberiséget, hanem rendelkezhetnem is vele,
— s azt mondaná valaki, no most gyúrd uj 
társadalmi szerkezetté ezt a beteg világot s tedd 
boldoggá a szenvedő emberiséget, hát akkor én 
keresztbe tett kézzel azt mondanám a moha­
medánokkal : Allah kérim, de én erre nem vál­
lalkozom.

— Persze hogy nem — vágott közbe 
Recluse — mert ha ön ezt tudná tenni, akkor 
ön Isten volna.

— Hát hogyan vállalkozott akkor ön reá ?
— Én csak mintát akartam nyuitani a késő 

századok részére, a melyek végre is ily szerve 
zetben fognak boldogulni.

— És kitől várja ön e/.t ?
— Embertől nem, hanem az egész em­

beriségtől. Természetünknek kell ily irányban 
átváltozni. Ezt vagy Isten teheti, vagy a tömeg­
ben szunnyadó szabadságvágynak lassanként ki­
fejlődő ösztöne.f

En akkor ezzel a csontos, hideg kezemmel 
megsimogatom szépen a tudósnak az arczát. Így 
feleltem :

— Azt Isten áldja meg ezért a vigasztaló 
szóért. Egy népet akarata ellenére egy ember 
csakugyan nem tud boldogiiani. A mintát azon­
ban előállíthatja. S amire nem volt képes egy 
ember, azt majd idővel elérheti a tömegben 
szunnyadó szabadságvágynak lassankint kifej­
lődő ösztöne. Még egyszer köszönöm a vigasz­
talást. Ez az én reményem is — és ez egyúttal 
az elégtételem.

Ne szomoritsa el olyan nagyou képviselő
• I '  ' '  ■' ■■■■ 1 —— — — —

— Az a lány feleséged soha sem lesz, 
nem engedem! — szakított félbe mogorva han­
gon atyám.

Ereimben megbizszsent a vér. — „ Miért ?w
— kérdék reá szegzett szemeim. O nem vála­
szolt, úgy tett, mintha nem értette volna el a 
néma jelbeszédet, s megindult nagy, dühös lép­
tekkel mérvén föl-alá a szobát.»

En is dühös lettem.
Atyám állott velem szemben, kivel én, a 

fiú, mint egér az oroszlánnal, bírókban, — igen 
kicsinek, törpének tűntem föl magam előtt.

Különben egy fejjel magasabb voltara mint 
atyám, s mégis úgy éreztem, mintha sokkal ala­
csonyabb lennék nála. A harag, mi keblében 
dühöngött, fönkölt alakban állitá magam elé.

Es a szavakat oly becsmérlő hanghordo- 
zaasal ejté ki, hogy vérig sérté szivemet, azt a 
szivet, mely teli volt szerelemmel, imádattal a 
lány iránt, kivel egyesülésemet a könyörtelen 
végzet meg akarja akadályozni.

— S miért nem lesz az én feleségem Sa 
bin? — kérdérn szárazán.

— Micsoda Sabin?
— Hát Maray Sabin!
Atyám igen el volt keseredve.
— Nem vagyok köteles az okot megmon­

dani. Elég, ha mondom, hogy nem, s megvan !
— Igen ? Akkor Maray Sabin a feleségem 

lesz! feleségem lesz akkor, ha szeret engem, s 
ha azzá lenni akar!

urat egy öreg embernek a visszaemlékezése. A 
fiatalság a reménytől cl, mi már csak az em­
lékekből. De az idő nem tudott úgy megviselni, 
hogy az én lelkem Janus arezáuak egyik leié­
vel ne mindig a jövő felé tekintsen.

Nos ! mit szól a szardíniái borhoz ? Igazán 
meglepett, mikor Láng Lajos statisztikájában 
olvastam, hogy Magyarország bortermelése még 
a teljesen filxera-mentes régi.időben iscsak hatmil­
lió hektolitert tett ki, Olaszországé pedig har- 
minczöt mjl 1 ió hektoliterre rúgott. Nem akartam 
a szemeimirek hinni. Első pillanatban azt gon­
doltam, hogy tévedés van a dologban. De mi­
kor később utánna néztem, meggyőződtem, hogy 
( Maszország tényleg nyolczszor annyi bort ter­
mel, mint Magyarország. De hát nem csoda ! 
Az olasz nép nagyon élelmes és minden talp- 
alattnyijföldjét kihasználja és értékesíti A földjét 
megműveli gabona alá, körülülteti eperfákkal, 
hogy hasznot húzhasson a selyemtenyésztésből 
s ;< mellett még a fákat összeköti szőlővenyigé­
vel. Fölfuttatja a szőlőt kapura, kerítésre s ha 
bár nem mindegyikből terem is szardiniai bor, 
de a családjával él belőle. Ezt az élelmességet 
kellene az olasznak a magyarral megfelezni. De 
hiába, élelmessé az embert nem a véralkat te­
szi, hanem az élet kényszere

A jelen politikai viszonyokra térve igy
szólt :

— Vekerle nagy talentum és határozott 
államférfim egyéniség. Tartok tőle azonban, hogy 
a miniszterelnökség terheit a jelen nehéz poli­
tikai viszonyok között ő sem lesz képes sokáig 
elviselni. Egyházpolitikai téren határozott és 
világos programmot adott s fölteszem róla, hogy 
nem az az ember, a ki elveit darabonként tör­
delné szét állása kedvéért. De sokszor a leg­
határozottabb jellem sem erős a viszonyok nyo­
másával szemben. Mert kérem szívesen, furcsa 
portéka az a logika. Nem tűr az megalkuvást 
és kompromisszumokat s a ki egyszer annak 
a kerekére felkapaszkodott, az nem oda megy, 
a hova akar, hanem a hova a kerék gurul. Iá 
bár én csak kivonatosan értesülök a lapokból 
egyről-másról, a miről a húgom esetleg referál 
és a mit reám nézve érdekes dolognak tart, de 
annyira mégis tájékozva vagyok, hogy a leg­
magasabb körök hangulata a kormány egyház- 
politikai Ígéreteivel szemben nem nagyon biz­
tató. Kérdés már, hogy a miniszterelnök képes-e 
és akar-e egyúttal e hangulattal szemben is 
helyén megállni. A politikus visszavonulása so­
hasem ugrás, hanem mindig csak csúszás lefelé 
a lejtőn s csak akkor veszi észre, hogy halad, 
mikor már nagy távolságok választják el kiin­
dulási pontjától. Nem tudom, vájjon Wekerle 
képes e megállani a lejtőn, vagy reá nézve is 
alkalmazható az a mondád, hogy van eset, mikor 
a logika valóságos veszedelem. Peddig kár lenne 
érte, mert mint resszortminiszter csakugyan szép 
eredményeket mutatott föl.

Hosszasabban beszélt ezután Hock a je­
lenlegi egyházpolitikai helyzetről s azon aggo-

dalmának adott kifejezést, hogy ha az egyház­
politikai reformok a kormányt megbuktatnák 
valószínűleg konzervatív kabinet alakításával 
bíznának meg az illetékes körök valakit.

— Magyarországnak haladni kell, mert 
sem társadalmilag sem politikailag nem érett 
még arra, hogy konzerválódjék. A haladásnak 
pedig mindig csak a liberalizmus volt az útja.
Hát mit akarnak Magyarországon konzerválni?

#

tette hozzá mosolyogva az öreg. En a magyar 
alkotmányi még mindig nem tartom teljesen 
bevégzett mestermünek. Van még egy lyuk 
rajta. Pedig a lyukat csak úgy lehet konzervára 
hogy még nagyobbá lesz.

Elismeréssel nyilatkozott kiváltképen Ap- 
ponyiról. Nagy tehetségnek és tiszta jellemnek 
tart|a. A nagy stylü államférfiak közül való. 
Kiváltképen helyesli, hogy a partvezérséget kü­
lönválasztotta a pártelnökségtől. Ez a két föl­
adat nem is homogén. Az egyik az értelmi 
erő túlsúlya, a melylyel inponálni kell, a másik 
egy erős kiíz munkája, melylyel rendet kell 
tartani. A pártelnökség inkább a vezetés tehni 
kai munkája, a melybe a szellemet a vezér 
tehetségei öntik. Mert nemcsak az anyagi vi­
lágban van meg a vonzás nagy törvénye, hanem 
a szellemi világban is a nagy és hatalmas le­
köti a kicsinyt. Ezért szerettem volna, ha a 
függetlenségi párton is a vezetés és az elnökség 
teendőit megosztják. Justh Gyulát kiváltképpen 
alkalmasnak hiszem a pártelnöki teendők veze­
tésére.

Elismeréssel emlékezett meg a magyar 
parlament egyes vezéralakjairól s a törvényho­
zás magas szellemi nívójáról.

Úgy latom azonban — foiytatá — hogy 
nem minden osztály vau egyenletesen képvi­
selve.

— Azt hiszem, kormányzó úr, apariameut- 
beu az ügyvédek szol, áltatják a legnagyobb 
kontingenst.

— Talán egy kissé sokan is vannak be­
lőlük. Az igaz, üogy furcsa különbség van az 
egyes népek fölfogásában. Mi nyugoti népek 
nem tudjuk megérteni, hogy hogyan lehet igaz­
ságot szolgáltatni ügyvéd nélkül. A törökök 
pedig azt nem tudják fölfogni, hogyan lehet 
valakinek igazságot szolgáltatni ügyvéddel, a 
kinek az a mestersége, hogy még az igazság­
talanságot is védelmezze.
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Szőlőink sorsa az országgyűlésen.
A fóldmivelésügyi budget tárgyalása folyik most 
a képviselőházban. Ennek folyamán szerdán 
S i m on fa  y János a pécsváradi kerület kép­
viselője szólalt föl a szőlők rekonstruálása ér­
dekében. A közönség — mondta Simonfay — 
nem tudja, mitévő legyen, midőn szőlője elpusz­
tult. Az állam föladata, hogy megmutassa sür- 

! gősen a helyes módot, melyen a közönség re- 
J konstruálja szőlejét. A közönség nem keresheti 

a helyes módot, arra csak az államnak vannak

— Gondolod ?
— Igen !
— Úgy, hát te képes volnál az oltár elé

állani vele, anyád, apád áldása nélkül ?
0

— Es te, — atyám, képes lennél ez ál­
dást megvonni tőlem s Sabintól ?

Eleinte mint vulkán akarta haragját rám 
viharozni, azonban, amint jobban megfontolá 1 
szavaim kétségbeejtő súlyos föltevését, megsze­
lídülve sziílt, bár küszködött még benne a szik­
rázó indulat:

— Kedves fiam, ne indulatoskodjál, én 
atyád vagyok, aki csakis fia boldogságát, üdvét 
akarom elérni ; te fönnkölt szellemű, magasztos 
szent tűzzel teli ifjú vagy, szereted azt a leányt, 
kit pár év múlva nem tudnál minden utógon­
dolat nélkül kebledre ölelni, ő nem méltó sze­
relmedre.

— De kedves atyára, miből gyanítod azt, 
hogy egykor nem szeretném úgy, mint ma 
imádom ?

— Nem mondtam eddig, mert nem akar­
tam, hogy kebled undorral teljék el a leány 
iránt !

Hideg borzadály futotta keresztül idegze­
temet ; magam előtt látám Sabint, az ő szent 
tisztaságával, üde modorával.

— De kérlek, mond meg.
— Jó ! — válaszolt apám szilárd hangon. 

— Sabin nem atyja gyermeke.

Mosoly, önelégült mosoly jelent meg aj 
kaimon, hogy az első roham ily balul sült el ; 
azonban atyam. ki sejté, hogy tudom, mit akart 
kifejezni, nem tartá szükségesnek a magyaráza­
tot, foiytatá :

— Atyja, magam sem tudom, ki volt, 
mondják, hogy egy nős férfi ; mondják azt is, 
hogy az istent fölszentelt újakkal szolgáló, az 
örök tisztaságot esküvel fogadott halandó lenne. 
Azonban az mind nem bizonyos. Elég az hozzá, 
hogy Marayval való frigykötése utáni négy rö­
vidke h<í múlva megszületett — Sabin. A férj, 
ki a játékról, mit vele űztek, mit sem tudott, 
válni készült ; azonban az apa békitette ki a 
házas feleket. Nos, megmaradtak férj- és fele­
ségnek, Sabin pedig viseli a Maray nevet.

Megfagyott ereimben a vér. — Tehát Sa­
bin fattyú? Azonban sokkal jobban szerettem 
őt, semhogy e fölfedezés megingatta volna azt, 
s kérdém:

— De mi büue van a dologban Sabinnak <

— Az alma nem esik messze a fától!
Ez sokkal erősebb volt, semhogy elvisel­

hettem vojna, s odakiáltám dühös hangon:
— Es Sabin a feleségem lesz!
— Úgy még ma kimégysz a házból!
És én kimentem. Van hivatalom, ma inég 

gyenge fizetés, azonban . . .
Még aznap elmentem Maray hoz, ott rövi­

den előadtam az atyámmal való szakításomat, 
— s megkértem az () kezét.
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ineL't'tíltílő eszközei. A kormánynak kötelessége 
lett* 1" volna kísérleti állomásokat állítani minden 
szőlőtermő vidéken s arról is kellett volna gon­
doskodnia, hogy a szőlőtermelő községek állít­
sanak föl ilyen kísérleti állomásokat s ott ame­
rikai szőlővesszöket termeljenek. Erre nézve 
Si inon lay határozati javaslatot is nyújtott he, 
mely igy «ó l t

A tilloxera rovar pusztítása által okozott 
országos veszteség mielőbbi megszüntetése és a 
megsemmisült szőlőtermelésünk lehető gyors 
rekonstruálása első sorban az állam föladatát 
és érdekét képezvén, ennek lehetővé tétele végett 
utasítja a képviselőház a földmivelési minisztert :

1. hogy a tilloxera által kipusztitott terü­
leteknek az e/.en területeken tenyésztésre alkal­
mas fajú amerikai szülővesszőkkel leendő sike­
res és mielőbbi beültetése czéljából még ez 
évben minden jelentékenyebb szőlővidéken a 
czélnak és a szükségnek teljesen megfelelő 
számban országos kísérleti és vesszőtelepeket 
létesítsen s egyúttal gondoskodjék, hogy ezen 
telepeken a vidék szőlőbirtokosai, a községbeli 
lakosok időnkint az amerikai szőlővesszők ter­
melési művelete és oltása iránt alapos és gya­
korlati oktatásban részesülhessenek ;

2. hogy ezzel egyidejűleg az illető várme­
gyék törvényhatósága utján azonnal és erélyesen 
intézkedjék, hogy minden községben a tilloxera 
által kipusztitott és újból beültetendő terület 
nagyságának megfelelő községi, amerikai szőlő- 
vessző-termelési telep állíttassák föl, lássa el 
ezeket ingyen a talajnak megfelelő és a terme­
lésre alkalmas fajú amerikai szőlővesszőkkel 
kellő időben és elegendő mennyiségben ;

3. hogy a képviselőházboz terjesztendő évi 
jelentésében mutassa ki vidékenkint és küzsé- 
genkint:

a) hány holdat tesz ki a tilloxera által 
kipusztitott szőlőterület ?

b) mi volt ezen területnek összes állami 
adója ?

c) mennyi íratott ezen adóból le a meg­
előző év végéig ?

d) hány holdra tehető az amerikai szőlő­
művelésre alkalmas terület ? és ezek közül hány 
hold területet ültettetett be újra és mily fajú 
amerikai szőlővesszőkkel ?

Mindez műveletekhez szükséges költséget 
a képviselőház a miniszternek külön hitelkép 
rendelkezésre bocsátja, tartozván ezekről utóla­
gos jóváhagyás végett a képviselőháznak elszá­
molni, jövőre pedig utasítja a minisztert, hogy 
ezen, a tapasztalat által igazolt és szükségesnek 
mutatkozó többletet költségvetésébe az illető 
tételnél vegye, illetőleg állítsa be.

V a j a y  István szintén szót emelt ebben 
az ügyben, s igen helyesen arra kérte a mi­
nisztert, hogy küldje ki közegeit a borvidékekre, 
állapítsák meg, melyik vidék talajába milyen 
szőlőfaj való, aztán az eredményt népszerű köny­
vecskében Írassa meg a miniszter, hogy a nép | 
könnyű szerrel tájékozódhassék. i

n

Nem volt elég, amit szenvedtem eddig, 
nem; újabb csapások értek.

Marayné csak azon esetben adhatja nekem
„élte csillagát," ha biztosítom, hogy mostoha
anyám hajlandó nekem hagyni a birtok felét. • •

— Önnek mije sincs, atyja koldus volt, 
midőn másodszor nősült, gazdagon. A fiatal öz- 
vegynek van egy gyermeke, arra marad külön­
ben az egész vagyon, fizetéséből pedig nem igen
lehet megélni úgy, ahogy Sabin s ön is szokva 
van.

Ez több volt a soknál. Nem térdeltem le 
sem Marayné, sem Sabin előtt, hogy megcsókoljam 
azokat az ujjakat, melyeket magaménak véltem. 
Sokkal több volt bennem az atyám véréből, 
abból a büszke vérből, mely minden hatalommal 
szembe száll; de fejét, azt a büszke főt nem 
hajtja meg soha.

«A  gárda meghal, de nem adja meg 
magát !"

1 Űzet szikráztak szemeim, a mamácska 
megijedt, hogy kárt akarok magamban tenni.

— Kedves barátom, — szólt — legyen 
türelemmel, tán még minden jóra fordulhat —

Elkábultam. — „Még minden jóra for­
dulhat?"

— Tehát remélhetek? — dadogám.
— Igen !
h élrészegen hagytam el a házat. — Ősz, 

®,Vi‘ r l,8z volt, a fák hullatták lombjaikat, a szél 
«sen fújt arczomba, magamhoz tértem.

P É C S I  F  Í G Y  E L Ő .

B e t h l e n  András földmivelési miniszter 
a Simonlay határozati javaslatára megjegyezte, 
hogy az állam nem tehet többet, minthogy az 
elméleti tanulmányokat megtétesse, ezekről az 
érdekelteket kelhï módon fölvilágosítsa és ott, 
a hol kezdeményezőleg, vagy buzditólag szűk 
séges hatni, ezen módokon hasson. l)e az, hogy 
az állam maga köztelepek fölállítása által in­
gyen vagy hitelnyújtása áltál direkte vegye 
kezébe a regenerácziót. azt más országokban 
sehol meg sem kísérelték. (Ellenmondás balte 
lói.) Informáltatta magát az osztrák törvényre 
s annak hatására vonatkozólag. Ezeu törvény 
kimondja azt, hogy olyau helyen, hol az nagyon 
indokolt, és hol a tartomány is bizonyos hoz­
zájárulással támogatja, az állam is ugyanannyi­
val hozzájárul a költségekhez A tavalyi évben 
Ausztria 30.000 frtot költött ily ezélokra. Ha 
csak ily összegnek czélszerü hováforditásáról 
van szó, ilyenuel mindenesetre szolgálunk. A 
beadott határozati javaslat végrehajtása, tekin­
tettel arra, hogy 400.000 hold nagyrészt hegyi 
terület pusztult el, ennek beültetése 3—400 
millió Írtba kerülne. Ennél helyesebb az a mód, 
ha a kormány a magántevékenységet igyekszik 
serkenteni és segélyezni. A küzczélu telepek 
száma, mely ezelőtt három évvel czirka 80. 00 
volt, ma már eléri a 700 at. Ez, ha nem is 
minden a tönkre ment 4000 községgel szemben, 
mégis jelentékeny szám. E küzczélu telepek, 
valamint minden község, mely ilyet létesíteni 
akar, számíthatnak arra, hogy ingyen szőlővesszőt 
kapnak. Ezen telepeket szabályrendeleti alapon 
álló érdekeltségi szövetkezetek tartják fönn, a 
melyek a szabályrendelet értelmében azután 
bizonyos sorrend szerint tagjaiknak, tehát a 
község lakosainak ingyen, vagy igen olcsó áron 
adnak vesszőt. Ez azon gyakorlati mód, mely 
által a kellő kvantum termeltetik, oly arányok­
ban, minőkre az állam semmiesetre sem volna 
képes. Ez a kormány eljárása Simonfay hatá­
rozati javaslatával szemben, s melyet a minisz­
ter mellőzni kér.

A  függetlenségi párt válaszfölirati 
javaslata az egyházpolitikai kérdés­
ben. A z  o r s z á g g y ű l é s i  f ü g g e t l e n -  
s é g i p á r t  február 28-án E ö t v ö s  Károly 
elnöklete alatt tartott ülésén tárgyalás alá vette 
a vallás- és közoktatásügyi minisztérium költ­
ségvetését. Kiss Albert adta elő az egyházpoli­
tikai részt s indítványozta :

1. mondja ki az értekezlet, hogy ezen 
tárgyban újabb határozat hozatala uem szüksé­
ges, hanem ragaszkodik azon állásponthoz, a 
melyet a párt 1892-iki válaszfölirati javaslatában 
akként formulázott : „felségeddel együtt mi is 
forrón óhajtjuk, hogy az egyház és az állam 
magasztos hivatásaikat kölcsönös érdekeik s 
jogkörük megóvása mellett békésen és összhang­
ban teljesítsék, de ez csak úgy történhetik, ha 
egymás érdekeit és jogkörét kölcsönösen tiszte 
lik Lehetetlen helyeselnünk bármely oly moz­
galmat, mely az államok fennhatóságát s a

Átláttam a helyzetet a maga sivárságában, 
a maga változhatatlanságában, nem akartam ön­
gyilkos lenni. Nem. Boszut állni akartam Sabinon. 
IS a boszu ? „Feledni őt."

Aztán ott hagytam a kedves vidéket, ott 
a drága hazát, s kéjjel szívtam kitágult tüdőmbe 
az új világ tiszta, fertőzetlen levegőjét. Sabin 
emlékezete oda is üldözött.

Hányszor bántam meg, hogy abban a ko­
mor, fellegteli napon utoljára léptem ki abból 
a házból, mely toronyszerű tetejével egy angyalt 
takart el, Sabint.

Ott az új világban, messze tengereken túl, 
a forró égöv alatt, hol őszt, olyat, milyen ama 
nevezetes napon volt, nem ismernek, hol a szív 
hevesebben dobog ; hol a szerelem tüzesebb ; 
hol az apák gyöngédebb szivüek; hol az anya 
bűnét megbocsátják a lánynak : ott jobban, sok­
kal jobban szerettem Sabint, sokkal inkább el 
volt telve szivem a világfájdalom nedűjével,
avval a nedűvel, mely éles késként vág az élet
/» # • # fáján.

Czéltalanul mentem, nem küzdtem más 
egyébért, mint a létért, a mindennapi kenyérért 
s az ideálokért.

Visszatértem. Vissza, hol születtem, vissza, 
hol ringatott anyám.

Huszonnégy év, teli szenvedéssel és fájda­
lommal, toporzékolt el fölöttem, rám ontva, vi- 
harozva dühét.

minden körülmény közt híven végrehajtandó 
törvény uralmát kétségbe vonni törekszik s el­
várjuk a kormánytól, hogy úgy ezen, mint 
minden egyébb oly kérdésben, mely a eleke 
zetek egyenjogúságát, a családok belső békes­
ségét s a polgárok jogait érinti, javaslatainak 
előterjesztésében s a törvény végrehajtásában 
egyedül az állam közérdeke s az igazság által 
engedi magát vezéreltetni és semmi oldalról 
jövő illetéktelen beavatkozásnak tért nem enged. 
Szükségesnek tartjuk a vallásszabadságnak tör­
vényben leendő kimondását, a házassági jognak 
a kötelező polgári házasságra alapítását s ezek­
kel kapcsolatban minden felekezet közt úgy a 
házasságra, mint az áttérésre, valamint az egy­
háznak és hitközségek szervezésére és kormány­
zására nézve a teljes egyenjogúság megállapí­
tását s a felekezetek önkormányzati jogának 
biztosítását."

11-szor, a párt fölszólaló tagjai sürgessék 
a kormány által megígért törvényjavaslatok mi­
nél előbb való beterjesztését, hogy a felekezetek 
közt megzavart béke minél előbb helyreálljon.

A párt Vajay kivételével elfogadta e ja­
vaslatot.

A  milleniumi kiállítás.
L u k á c s  Béla kereskedelmi miniszter, 

az ezredéves kiállítás országos bizottságának 
elnöke a következő fölhívás közlésére kérte fül 
a magyarországi összes lapok szerkesztőségeit: 

Fölhívás a közönséghez !
A magyar állam megalapításának ezredik 

évfordulóját készül megünnepelni a nemzet.
Hazánk törvényhozása elhatározta, hogy 

az ezredéves ünnepélyek kereteben országos 
kiállítás tartassák.

J9

O cs. és apostoli királyi Felsége, legke­
gyelmesebb Lrunk és Királyunk ezen kiállítás 
védnökségét elfogadni kegyeskedett.

A törvény e kiállításnak 1890-ban. Buda­
pesten, az illetékes miniszterek és egyébb szak­
körök közreműködésével leendő rendezését ream 
ruházta.

Kettős czélja lesz ezen kiállításnak.
Első sorban emlékeztetni a nemzetet az 

ezredéves múlt eseményeire és alkotásaira és 
megmutatni a külföldnek is, hogy a magyar 
nemzet hasznos tagja volt az európai népcsa­
ládnak a haladás együttes munkájában.

Második föladata a kiállításnak az lesz, 
hogy megismerjük a magyar államot alkotó 
összes erőket ; megismertessük önmagunkkal és 
az idegenekkel a szellemi, anyagi és erkölcsi 
téren való munkálkodásnak összes vívmányait.

Fölhívom az ország minden polgárát, hogy 
ezen feladatban a kormányt hazatíui lelkesedés­
sel támogassa és hozzájáruljon a nagy nemzeti 
mú sikeréhez.

Késze fog jutni az ország minden polgá­
rának a munkában, valamint része lesz a siker­
ben is.

I

Czélom huszonnégy év alatt sem értem el.

Eljött a nyár, el a tél, a farsang.
Sabinról megtudtam egyetmást. A városi 

pénztárnok boldog felesége, — s leányának egy 
fiatal fiskálist kapott férjül.

Vadul ropták a csárdást az ifjak s a ha­
bos ruhás lánykák a kaszinó nagytermében, 
melyről a k k o r  még nem is álmodtunk.

A czigányok sem a régiek, a tánezosok 
sem azok.

Az akkori tánezosnők, könnyed lánykák, 
most a terem szélein ülnek, garde dame ok, 
bizonyára nem gondolva oly élénk színekkel a 
múltra, abba az elszakított múltba, melyben én 
most a zene hangjainál merengek.

S mialatt az ifjak mulatnak, vigadnak, 
mig a régi Sabin boldogan sugároz még mulató 
menyecske lányára, addig én hallani vélem azon 
keringő refrainjét , mit utolsó mulatságunkon 
húztak a czigányok, s szivem úgy eltelt a fáj­
dalommal , miként egy húszéves boldogtalan 
szerelmesé, szemeim kényekkel telnek meg; 
emlékezetem visszaszáguld a múltba, abba a 
múltba, melyet én boldogan élhettem volna ke­
resztül, ha . . .

Szeretnék megifjodni, ropni a csárdást, 
hullámozni a keringőt, élni újból, élni boldog­
ságnak. szerelemnek, édennek.

C s ó k a  G y ő z ő .
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P É C S I  F I G Y E L Ő .

A kiállítás sikere által növekedni t’"g ha­
zánk tekintélye és fokozott lelkes bizalommal 
fogunk haladni a nemzeti megerősödés nagy 
munkájában.

A kiállítás programmja felöleli a nemzeti 
muuka minden nyilvánulását ; tervezete megadja 
a kereteket mindazok számára, a kiknek ősei, 
vagy a kik maguk bármely téren tevékeny­
kedtek.

A törvényhatóságok, a városok és a csa­
ládok, melyekhez történelmi emlékek fűződnek, 
állítsák ki az okmányokat, műtárgyakat, erek­
lyéket, melyek nagy események, virágzási kor­
szakok emlékét kelthetik fel ; melyek jellemzik 
állami szervezetűnk, ősi alkotmányunk és ön- 
kormányzati életünk fejlődésének menetét, a 
magánéletnek egyre gyarapodott igényeit és a 
nemzeti erő egyéb megnyilatkozásait.

Az egyházak mutassák be működésük és 
tevékenységük tanujeleit, történelmi emlékeiket 
melyekre kegyelettel tekint a nemzet és a mű­
vészet remekeit, melyeknek megalkotása, gyűj­
tése és megőrzése az ő érdemük.

A tudósok, a művészek, az irók, a tan- 
fértiak, szóval a nemzet szellemi fejlődésének 
Összes tényezői mutassák be az eszközöket, me­
lyekkel egy évezreden át a felvilágosodást és 
a nemes ízlést terjesztették, s a nemzet erköl­
cseit megnemesiteni igyekeztek.

Mutassuk be, hogy Európa éléstárának 
földjét hogyan munkáltuk a múltban, mint 
haladtunk mindig a korral jés miképen érvénye­
sítjük ma a tudomány vívmányait, hogy a nem­
zeti termelést fokozzuk.

Tér jut a hazai ipar összes tényezőinek, 
melyek a múltban nem egyszer versenyeztek 
a nyűgöt legkitűnőbb szaktársaival.

Tárják fel szorgalmuk és ügyességük mü­
veit. Az elmúlt századok mestereinek remekeit 
a napról napra izmosodó és gyarapodó modern 
gyári ipar termékeit állítsuk sorba, hogy tanú­
ságot tegyenek a magyar munka, a magyar 
vállalkozó szellem erejéről és versenyképessé-

* n Igerol.
A  kormány gondoskodni fog. hogy a nem­

zeti munka méltó keretben legyen bemutatva, 
hogy a kiállítók erkölcsi sikerét előmozdítsa.

Tárja ki mindenki szorgalma, ízlése, lele­
ményessége eredményeit.

Lépjünk mindnyájan sorompóba, a kik 
dolgozunk észszel, kézzel vagy géppel, egyért 
— a hazáért !

Am lássa a mai nemzedék, miket terem­
tettek az apák az uttörés súlyos viszonyai kö­
zött ; ám érezzük át, hogy az ősök verítéke 
árán megtört sima utón milyen feladatok há­
rulnak reánk és a jövendő nemzedékekre !

Nagy, ritka családi ünnep lesz az, melyet 
még nem sok nemzet ülhetett meg.

Gyűljön a nemzet oda a felséges uralkodó 
köré, a ki hazánkat oly atyai gonddal és böl 
cseséggel vezette az áldásos béke utjain, a ha 
ladásnak magaslatára és a ki — egy dicső 
ezredéves múlt hű letéteményese — oda vezeti 
a magyar népet egy szebb évezred küszöbére !

Budapest, 1893. február havában.
L u k á c s  B é l a  s. k.,

kerenkpíieleaiiigyi m. kir. miuinzter.

Mohácson nincs árvis.
(Mohács, márcizus 3. d. u. 5 óra 30 perez. A 

Pécsi Figyelő eredeti távirata.)
£

Árvízveszélytől tartani nem lehet ; ha 
csak újabb, nagyobb mérvű áradás íölül- 
ről nem jön ; a Duna apadásban van. 
Vízállás 627 centiméter. A  főszolgabíró a 
nyulógátakat csendőri segedlet mellett 
mindenütt elkészítette, minden szükséges 
intézkedést is megtett, hogy Mohácsra az 
árviz be ne törhessen, Budapestről már 
teherhajók is erkeznek, amiből azt lehet 
következtetni, hogy fönt is apad a Duna.

— (Márczius 15-ödike.) Tudomásunk 
szerint eddig három testület tervez ünnepélyes­
séget márczius 15-ödikére. A j o g a k a d é r a i a  
p o l g á r s á g a ,  mely kezdője volt ez ünnep 
rendszeres és nyilvános megölésének, az idén is 
készül a nevezetes évfordulóra. Mint értesülünk 
a p o l g á r i  k a s z i n ó  kebelében is indult 
meg mozgalom a márczius lö-üdikének megün-

nepelése iránt. Ez a derekasan megerősödött 
egyesület, mely most is nagyon népszerűvé tudta 
tenni társas estélyeit, bizonyára a nagy nemzeti 
ünnepet is méltóan tudná megülni. Az egyesület 
választmánya a napokban határoz ebben az 
ügyben. A k e r e s z t é n y  p o l g á r i  t á r s a s ­
k ö r  is minden évben megüli a maga körében 
márczius idusát, s ezúttal is délelőtt misét hall­
gat, este pedig társas vacsorát rendez.

— (Mozgalmak m agyar istentisz­
telet iránt.) Az olaszi plébániához tartozó 
B e 1 v á r d községben a r. kath. hívek hajdanta 
kizárólag horvát ajkúak voltak. Idővel a ma 
gyarok annyira elszaporodtak, hogy magyar 
Istentiszteletért folyamodtak. A püspök a ké­
relmet megokoltnak tatálta, ezt engedélyezte és 
kimondotta, hogy minden negyedik vasárnapon 
magyar legyen az Istentisztelet. A horvát ajkúak 
azonban ezt nem akarják engedni, miért is a 
magyarok újból folyamodtak, hogy a határozatot 
az esperes és főbíró hajtsák végre. Ugyanazon 
plébániához tartozó B i r j á n  községben lakó 
magyarok, kik máris feles számban vannak, 
ugyancsak magyar Istentiszt “letért folyamodtak. 
Nem volt eddige é eset reá, hogy ott magyarul 
hirdették volna az Úr igéjét Kivételt a mostan 
oda rendelt N e u m a y e r  Dezső káplán tesz. 
Midőn figyelmeztették, hogy itt horvát az Isten- 
tisztelet, azt felelte: „En a templomban a ma­
gyaroknak is hirdetem az igét, ott nekem nem 
parancsol senki, miképen beszéljek.* Helyes az 
eljárás. Ily úton haladjon a fiatal papság, ter- 
jeszsze a magyar szót, az öregek már elfáradtak 
a küzdelemben. Szerintünk nem is kellene a 
magyar Istentiszteletre külön engedély. Mihelyt 
egy községben a magyar elem elszaporodik, 
annak is kell anyanyelvén hitoktatást adni, hisz 
a magyar ember búzáját, lélekpénzét és borát 
is elfogadják a plébános urak. Nem volt eset 
reá, hogy visszautasították volna. Nálunk Pécsett 
is ideje volna már, hogy a horvát szó elmaradna 
a templomból, h i s z  é p p  25 e s z t e n d e j e ,  
h o g y  a h o r v á t  n y e l v  k i p u s z t u l t  az 
i s k o l á k b ó l .

— (Hozzászólás a külvárosi ta­
nítók mozgalmához.) Több oldalról vett 
értesítés szerint mondhatjuk hogy általános helyes 
léssel fogadta a nagy közöuség a külvárosi taní­
tók érdekében irt czikkeinket. A folyamodók 
egy pontban azonban mégis más álláspontot 
foglaltak volna el s a kérvény ezen pontjára 
lapunknak egy oly olvasója figyelmeztetett ben­
nünket, a ki evek előtt több ízben fölszólalt 
lapunkban a tanítói fizetések tárgyában. Egyrészt 
tehát ezért, de m á s r é s z t  8 főleg azért 
adunk itt helyet e felszólalásnak, mert inaguuk 
is teljes mértékben helyeseljük azon fölfogást, 
hogy a segédtanítók, illetve s tanítónők n e ö t 
é v 1 sikeres működés után —  mint a kérvény­
ben e pontnál az említve van — hanem 2 l é g ­
t ő l  e b b 3 é v i  s z o l g á l a t  után v é g l e ­
g e s  i t t e s s e n e k  és r e n d s z e r e s i t t e s -  
s e n e k  á l l á s u k b a n .  Ez oly méltányos és 
teljesen elfogadható kérelem, melyhez szó sem 
férhet, éppen ezért fölöslegesnek tartjuk, hogy 
volt munkatársunknak e megkereső sorait rész­
letes indokolással kísérjük, azért minden további 
kommentár nélkül, itt közöljük sző és betű 
szerint a nevezett tanítónak ez ügyben hozzánk 
intézett sorait. Íme a levél : Tekintetes szer­
kesztőség. Vonatkozással a pécsi külvárosi ta­
nítóknak fizetés egyenlösitési mozgalmára, legyen 
szabad a folyamodvány egy részére megjegyzést 
tennem. Ugyanis a kérvény azon pontjára vo­
natkozólag, melyben a segédtanítókat és s.-ta- 
nitóuőket csak öt év után kívánják rendszere- 
siteui, az az egyéni véleményem, hogy az ügyre 
sokkal üdvösebb és méltáuyosabb volna, ha két 
esetleg három év után lennének a segédek ren­
des tanítóvá, (illetőleg tanítónővé , mely értelmű 
véleménynek, ha az bölcs belátásával nem el­
lenkezik, becses lapjában kifejezést adni szives 
kednék. Megjegyzem még, hogy e nézetemet 
közöltem belvárosi tagtársaimmal is, kik m é l ­
t á n y o s s á g i  s z e m p o n t b ó l  a kérvény­
nek ilyetén módosítását helyesléssel fogadták. 
Alkalmatlankodásomért bocsánatot kérve, vagyok

1893. márczius 4 .én.

kitűnő tisztelettel, Pécsett, 1893. márczius 3-án, 
S i r i s a k a  A n d o r ,  belv. küzs tanító.

— (Kitüntető elismerés.) Sehnei -
dér  István fülügy elő igazgató, e városnak 31 
év óta buzgó tevékenységéről ismert egyik tan- 
férfia, kitüntető elismerésnek lett részese: a 
„Magyar paedagogiai társaság* őt, szerzett ér­
demeire való tekintettel zárt, ülésben rendes tag­
jává választotta. Az országos tanügy terén ki­
fejtett munkásságnak fényesen tanúskodó bizo­
nyítéka az a méltánylás, mely e nagy czélok 
megvalósítását maga elé tűzött társaság a derék 
tanférfíu iránt tanúsított. Kívánjuk, hogy ez 
újabbi kiválóan megtisztelő elismerés fokozza az 
országosan elismert jeles tanférfiuban a munka- 
kedvet, merítsen ebből újabb erőt, mire az el­
vekért való küzdelemben oly nagy szükség van.

— (Nyugalom ba vonult) N e h r e ­
b e c  z k y Károly pécsi m. k. honvéd kezelő­
tiszt I. oszt. százados 39 évi buzgó fáradozás 
után. Tiszttársainak osztatlan, elismerő szeretete 
kíséri a munkában kimerült, derék bajtársat a 
jól megérdemelt nyugalomba.

(Városi bizottsági tagok vá­
lasztása.) A törvény szerinti márczius 20 án 
a választott bizottsági tagok fele kilép s he­
lyükbe a közgyűlés határozata értelmében már­
czius 19 én választanak az összes kerületek. 
Kilépnek a következők : az I. kerületben : Gó­
béi Kálmán, Horváth Géza, Jobst László dr., 
Ott Márton és Schmelczer Ferencz ; a II. ke­
rületben : Bolgár Kálmán, Pilch Antal, Pintér 
József, Katii Mátyás. Szuszits Antal, Schneider 
István és Záray Károly dr ; a III. kerületben • 
Beck Márton, Blauhorn Antal, Bubregh Antal, 
Daerupf Sándor dr., Hillebrandt Ferencz, Kele­
men Mihály dr., Lauber Rezső, Szeredy József 
dr. és Troli Ferencz; a IV. kerületben: Bubreg 
János, Járányi István, Kiss József és Kueppreeht 
Nándor ; az V. kerületben : Buzády János, Jo- 
zipovits Nándor és Károly Mátyás.

— (A  koronák.) Az osztrák és a 
magyar ezüst koronások veretése nagyban folyik 
és márczius végéig kivernek annyi millió ezüst 
koronát, hogy mintegy 30 millió forintnak egy­
idejűleg történő bevonása mellett a koronákat 
forgalomba lehetne hozni. Az uj értéknek az 
egységeit azonban nem lehet előbb forga 
lomba hozni, inig a hasonló nagyságú n e- 
g y e d  f o r i n t o s o k  a forgalomból kivonva 
nincsenek. Az osztrák parlamentben pedig az 
erre vonatkozó törvényjavaslat még mindig nem 
lévén letárgyalva, szükségesnek mutatkozik a 
negyedforintosoknak bevonásara kitűzött határ­
időnek legalább egv hónappal való meghosszab­
bítása, úgy hogy az ezüst koronák előbb mint 
május elején nem kerülhetnek forgalomba. A 
koronaérték érmeinek pénztári kezelése tárgyá­
ban Wekerle pénzügyminiszter a m. kir. állami 
számvevőszékkel tárgyalásokat folytatott és az 
e tekintetben létrejött megállapodás alapján 
rendeletet bocsátott ki. A rendelet első szakasza 
megállapítja, hogy az uj érmek forgalombaho- 
zataluk után minden fizetésnél, mely osztrák 
értékben teljesítendő, elfogadandók és kiadan­
dók. A közpénztárak az érmeket tizetésképen 
elfogadni tartoznak tekintet nélkül a törvényes 
súlyra és a forgalmi súlyra, ha az érme nem 
másképen mint a közönséges forgalom folytán 
fogyott meg súlyában, ellenben átlyukasztott, 
megnyirbált érmek fizetésképen el nem foga­
dandók. Az arany értékérmek a közpénztarak 
által azonnal osztályozandók. Az el nem fogad­
ható érmeket a közönségtől bevonják és azokért 
a belső értéket megtérítik.

— (Dalestély.) A „Pécsi Dalkoszoru**
márczius hó 9-én a „Hétfejedelemhez* ezimzett 
Dollinger-féle vendéglő helyiségeiben pártoló 
tagjai részére tánczczal egybekötött dalestélyt 
rendez. Műsor : 1. „Utolsó hűség* férfikar,
Storch A. M.-től. 2. „Három eredeti magyar 
népdal* férfikar, Lányi Ernőtől. 3. Közkívá­
natra föllépte a világhírű „nagyidai vándorze­
nekarnak*, mely „A  jövő század zenéje** vagy 
„Hangok a más világból* cziiuü cantatet adja 
elő. 4. „Mirthus virág* keringő férfikarra, Strausz- 
tól. Kezdete pont 8 órakor.

— (Az új sörgyár a la p k ö v é n e k  
letétele.) Nem jelentéktelen aktus ment végbe 
szerdán délután az iiszögi vasútállomás közelé­
ben a vasútvonaltól nyugotra eső térségen, vagy 
üt ülnyi mélységben. 8cholz Antal új sörgyárá­
nak alapkövét tették ott le nagy számmal meg­
hívottak jelenlétében. Régóta folytak a tervez- 
getések e nagy arányokban építendő ipartelep
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létesítése tárgyában s ma mar a kész tervek 
üzerint annyira előrehaladtak az előmunkálatok,
■ . a hatalmas sörfőzőépületnek első kövét
helyezhették el a fundamentum mélyében. Nagy 
kiterjedésű területet ölel töl ez a most készülő 
ipartelep, s arányaival túlszárnyalja a ma fönn­
álló két helyi sörgyárat. Az évente nagyobbodó 
sörfogyasztás tette szükségessé ennek a sok 
alapos előtanulmány után jól tervezett sörgyár­
a k  létesítését. A helyi sörgyárak, melyek pedig 
nagyság és versenyképesség dolgában az ország 
vidéki pontjain létező hasonló ipartelepek közt 
is az elsők között vannak, a legmegfeszitettebb 
munka mellett sem voltak képesek több éven 
át a fogyasztásnak s a keresletnek megfelelő 
mennyiséget előállítani, úgyannyira, hogy ide­
genbe kelle fordulniok maguknak is, csakhogy 
fogyasztóikat kielégíthessék. Ily körülmények 
között — már csak azért is, hogy az évente 
idegenbe vándorló pénz helyben maradjon — 
elkerülhetetlen volt egy harmadik sörfőzőtelep 
fölállítása. S mint jó patrióták, csak örülünk 
annak, hogy nem idegen tőkepénzes vagy rész­
vénytársaság sietett e szükségnek eleget tenui, 
hogy az itt szerzett vagyont elhordja innen, 
hanem hogy pécsi vállalkozó vetette meg alap 
ját e bizonyára viruló jövővel biró ipartelepnek.
A szerdán letett alapkövet, melyben egy okira 
tót és különféle pénzeket helyeztek el, Sehlauch 
Imre, a terv készítője és építési vállalkozó he­
lyezte el, aztán a meghívott vendégek éljenzése 
közt a sörgyár tulajdonosa, Scholz Antal és neje, 
három-három kalapácsütéssel jelezték, hogy a 
gvár alapkövét letették. Az ünnepélyes aktus 
után a társaság a házigazda szőlő-villájában vi­
dám lakomához látott, melyen késő éjjelig ittak 
a létesülő gyár sikeres működéséért s a tulaj 
donos és családja egészségéért. Itt megemlítjük, 
hogy a gyár és a mellé emelendő lakóépület a 
nyár derekára fölépül. Scholz a sörgyár mellé 
nagy népkertet is létesít, hatalmas födött csar­
nokkal, ezen kívül apróbb kioszkokat állít ki­
ránduló társaságok részére.

— (Am erikai vesszők elárnsitása. )
A város gazdasági tanácsnoka a következő sorok 
közlésére kérte föl lapunkat : Pécs szab. kir. 
város amerikai szőlőtelepéről még a múlt évben 
megrendelt s a még ez idő szerint rendelkezésre 
álló sima és gyökeres vesszők márczius hóban 
a budai külvárosi temető őrházában minden 
szombaton délelőtt 8 — 12-ig és délután 3—5 
óráig eladatnak. Akik tehát még nem szerez­
ték be a szükséges vesszőket, azoknak most 
alkalmat ad a város hatósága, hogy azt a még 
fennmaradt vessző készletből pótolhassák. A 
sima vesszők ára ezrenkint 11 frt, a gyökeres 
vesszőké 16 frt.

— (Munka leszámolás a Frigyes 
laktanyában.) A Frigyes kaszárnya épülése 
alkalmával kiküldött építkezési ellenőrző bizott­
ság ma délelőtt fél 9 órakor a hely színen a 
kőműves-, ács-, asztalos , mázolási és szobafestő- 
munkák leszámolása végett ülést tart.

— (Adóvallási batáridő.) A III.
osztályú kereset-adó bevallásara szolgáló vallo- 
mási iveket már e hó 3-adikáig be kellett nyúj­
tani a városi pénztárhivatalban. Akik ezt elmu­
lasztották, még e hó 11 edikéig tehetik, azon 
túl már hivatalból állapítják meg a mulasztók
adóját.

—  (Megindul a hajózás.) A mohács­
pécsi vasút forgalmi főnöksége arról értesíti 
lapunkat, hogy a dunai gőzhajó» társaság f. évi 
márczius hó 2 ától kezdve a teher áru fölvételt 
a l)una, Tisza, Dráva és Száva folyók összes 
állomásain az egymás közötti forgalmat meg­
nyitja. Az áru fölvételtől, tekintettel a magas 
vízállásra, egyelőre Tétény, Ercsi, Szalk, Apos- 
tag, Ilarta, Ordas és Dombori állomások még 
ki vannak zárva. Közli továbbá, hogy a zimony- 
bclgrád pancsovai helyi menetek f. hó 2 dikán 
kezdődnek meg.n

— (Az iparos-inasok kiállítása.)
b c h m e l z e r  Fereucz ipartestületi elnök arról 
értesíti lapunkat s ennek révén az iparosokat, 
hogy az iparosinasok munka- és rajzki ál litása, 
nielyre úgy az inasokat, mint az iparosgazdákat 
a törvény kötelezi, ezúttal is a húsvéti ünnepek 
aiatt lesz a belvárosi népiskolában. Figyelmez­
teti ennélfogva a mestereket, hogy a kik két 
éves inasaikat a kiállítástól visszatartják, azokat 
birsággal fogják megfenyíteni. Arról, hogy az 
inas a kiállítandó tárgyat maga készíti e, az 
ipartestületi elöljáróság megbízottai által, a mű-
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helyek latogatasa utján fog meggyőződést sze­
rezni.

— (Csalás ócska ruhákkal.) Valami 
Schulz Lipót nevű 19 éves csavargó suhancz 
azzal tengette életét, hogy egyes házakban ócska 
ruhák eladására ajánlkozott; az átvett ruhákért 
bevett pénzeket azonban soha sem vitte el a 
tulajdonosoknak, hanem megtartotta magának.
A minap rajtavesztett; mert egy helyen az át­
adott ruhák ôr.zetére a házi cselédet is odaren­
delték melléje, s mikor ökelme egy kettős be 
járatú háznál meg akart szökni a ruhákkal, a 
cseléd lármát csapott s a rendőrséggel befogatta 
Schulz Lipótkát. A közönség jól teszi, ha ilyen 
ócska ruhákban dolgozó vállalkozóknak nem ad, 
csak készpénz lefizetése mellett, ócska ruhákat 
eladás végett ; de még jobban teszi, ha azt a 
pár viseltes ruhát, amiért úgyis csak egy-két 
krajezárt kap, inkább odaadja a szegény isko­
lásgyermekeknek.

— (A  sorozás Pécsett.) Jövő vasár­
nap, márczius 12-edikéu húznak sorsot az idei 
sorozásra behivottak. A sorshúzás a nevezett 
napon délelőtt az aljegyzői hivatalban megy 
végbe. Az akkor megállapítandó sorrend szerint 
kerülnek sorozás alá a hadkötelesek az á p r i- 
l i s  24-e d i k é t ő 1 29 - e d i ké i g  be z á r ó l ag  
m e g t a r t a n d ó  u j o n c z á l l i t á s k o r .  Ez 
alkalommal az 1872, 1871. és 1870. évben szü­
letetteket hívták be állításra. Április 24 edikén 
az I. korosztálylyal vagyis az 1872-ediki évben 
születettek osztályával, 25-ödikén a II. és III. 
korosztály lyal (1871. és 1870), 26-odikától 29- 
edikéig pedig a helyben állítandó idegen ille­
tőségű hadkötelesekkel megy végbe a sorozás, 
melynek helyisége ezúttal a Scholz féle sörcsar 
nők. A sorozás a megjelölt napokon délelőtt 8 
órakor kezdődik.

— (Játék-helyeket) sürget mindenütt 
a közoktatási miniszter. Nekünk megvan a szép 
Tettye, de annak használatában a bosnyák fiuk 
a tanuhíkat akadályozzák a mennyiben ott a 
tanunkkal veszekedést kezdenek el, kővel do­
bálóznak. Jó lenne, ha tanulók szünnapjain a 
főkapitány rendőrt küldene a Tettyére, hol meg­
fékezné a rakonczátlankodókat. Szükséges ez 
annyival is inkább, mert a hegyről való dobá- 
lással egyik-másik gyereket nyomorékká is te­
hetik.

— ( Ez is iskolaszék! tagválasz­
tás.) P í r j á n  községben összejön a kath. la 
kosság megválasztja az iskolaszéki tagokat és 
pedig a lakosság szine-javából. Ezek azonban 
a tanítónak nem tetszettek, fogta magát, s rög­
tön a választás után futott Olaszra a plébános­
hoz, kinek nincs sürgősebb dolga mint a taní­
tóval összeállít egy listát, azt a tanító vissza­
hozza és kijelenti, hogy ez az iskolaszék. Éljen 
a szabad választás. Megjegyzendő, hogy a ta­
nító Vajaynak buzgó kortese volt ; valószínűleg 
tőle tanulta el az alkotmányos eljárást.

M ŰVÉSZET, IRODALOM.
* H elyi termék. N a g y  Sándor, kinek 

nevével a Pécsi Figyelő olvasói is gyakran ta 
lálkoznak a tárcza vagy a „Csarnok^-rovatban 
a helyi és fővárosi lapokban elszórtan megje­
lent és a fiók számára irt novellárt könyvbe 
gyűjtve kiadja. A május elsején megjelenő 
könyvre hirdet most előfizetést. A kötet elő­
fizetési ára 1 f o r i n t  20 k r a j e z á r .  
Megrendelhető a szerzőnél (Pécs, Deák-utcza. 
1. sz.) minden pécsi könyvkereskedésben és a 
helyi lapok szerkesztőségeinél. N a g y  Sándor 
dilletana iró, az ügyesebbek fajtájából. Van 
érzéke az élet eseményeinek irodalmi formákba 
öntéséhez ; nem a fantáziájával dolgozik, hanem 
a meglévő anyagot, a szemével látottat rajzolja 
le s ad neki megfelelő világítást, staflázst. Olyan 
igazi, vadvirág mindegyik elbeszélése, mint 
ahogy a könyvnek is „ Vad virágok4* a czime. 
Akik nemes élvezettel szeretik szemlélni a helyi 
erők növekedését, bizonyára megveszik ezt a 
nem érdektelen dolgokat tartalmazó könyvet.

SZER K ESZTŐ I Ü ZE N E TE K .
F i g y e 1 ő i s t a. 1. A P. F. szerkesztő­

jének megállapított tiszteletdija van. Erre sem­
miféle lap keletkezésének — a mai viszonyok

közt — befolyása nincs. Tehát a P. F. szer­
kesztőjét kenyéririgység nem vezérelheti. Azt 
hiszsziik egyébként, hogy a többieket se bántja 
a „kenyéririgység,u mert vah'iszinü, hogy nincs 
mit irigyelniük, holott nekik elég kenyerük van. 
— 2. Löwy Miksa urat mi nem ismerünk, ná­
lunk a kiadóhivatal nem tud róla, hogy itt járt 
volna, tehát nem is tekinthetett bele a kiadó- 
hivatal könyveibe, ismét tehát nem győződhetett 
meg arról, hogy a P. F.-nek mennyi az előfize­
tője. Nem olvastuk az ön által idézett lapban 
megjelent nyilatkozatot. Ha abban az ön által 
említett L. M. úr úgy nyilatkozik, hogy mint 
m e g g y ő z ő d ö t t ,  ama lapnak több az elő- 
fízet«'»je, mint akármelyik helyi lapnak, úgy ez­
zel L. úr olyat állított, amit e g y á l t a l á b a n  
ne m t u d h a t  és soha sem is fog megtudni. 
Ezen az alapon tessék megítélni amaz állítólagos 
nyilatkozat karakterét.

S. F. Ili révei elkésett. Már megjelent. 
Rögtön kell az ilyet megírni.

P o s t á s  M i 1 k a. Hogy miért nem hoz­
tunk hirt a póstaigazgató jubileumáról V Higyje 
el, nem személyes ellenségeskedés miatt, mint 
a hogy minden sorunkba és ténykedésünkbe 
szeretnék ezt belemagyarázni. Szolgálhatnánk 
argumentumokkal, tényekkel az ellenkezőnek a 
bebizonyítására is ; de nem teszszük, mert ne­
künk gyönyörűség elviselni a méltatlanságokat. 
Hogy pedig csak a kérdéssel — s ne a levél 
többi részével is — foglalkozzunk, ime a vála­
szunk ez: A jubileum előre kimondott formája 
zártkörű volt. Ehhez képest mi a legjobban 
véltünk eljárni, ha a jubileum napján épp a 
postaigazgatóság egyik tisztjét kérjük föl levél­
ben, hogy minket értesítsen. A szives értesítés 
még máig is jön. Nos, a mi eljárásunk talán 
ellenségeskedésre mutat V

M e n y u s. A Pallas lexikona minden 
könyvkereskedőnél megrendelhető. Udv !

S z a 1 a y Gé z a .  Az önkéntességi jogért 
folyamod»'» kérvényét február végéig kellett be­
nyújtania ; de teheti ezt még most, a sorozás 
előtt is, sőt esetleg a sorozás színhelyén is. Mi­
kor már besorozták, csak hosszas fölfolyamodá­
sok titán viheti keresztül joga érvényesítését. Mi 
úgy szimatoljuk ki a leveléből, bár ön nem 
érinti egy szóval sem, hogy ön még csak ezután 
szerzi meg a jogot arra, hogy önkéntességért 
folyamodhassék ; csak ezután teszi le az erre 
jogosító vizsgálatot. Ha igy áll a dolog, úgy 
adjon be a föltételes jogért folyamodványt a 
sorozás előtt, melyben kijelenti és az illető is­
kolahatóság bizonyítványával erősíti, hogy vizs­
gálatát ekkor és ekkor teszi le, melynek alap­
ján ön jogosítva lesz kérni az önkéntességet. Ez 
esetben önt besorozzák s föltételesen egyévi 
önkéntesnek írják be.

N. L. 1. Praecedens nem azonos a prao- 
judicium mai. Aki az utóbbit irta az előbbi 
helyett, az jobban teszi vala, ha megmarad a 
zengzetes magyar nyelv mellett és nem fitogtatja 
latin nyelvbeli tudományát. — 2. Valamely esz­
mét „élőképpel megtestesíteni nem lehet, csak 
jelképezni. Aki azt irta, hogy a jogászifjuság 
valamely nagy eszmét testesít meg élőképpel a 
márczius 15-ödiki ünnepélyen, az inkább fejezte 
volna ki. magát latinul, semhogy elárulja, hogy 
magyarul se tud írni.

La p t n 1 a j donot :NAGY FERENCZ Kelelóa azerkexatA :HAKSCH LAJOS
H i r d e t é s e k :

A Horgony-Pain-Expeller
Ezen rég jónak bizonyult bedörzsölő* , 

chiíz, köszvény, hátfájdalmak és meghűlések 
ellen a világ minden részón el van terjedve 
és kitűnő hatása által

a legjobb
háziszer hírnevét elnyerte. A valódi Horgony- 
Pain Expeller majdnem minden gyógyszertár­
ban kapható 40 kros, 70 kros és 1 frt. 20 kros 
üvegekben és igy a legolcsóbb

----------------  h&sisser. —-----

* r
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Nemes gyümölcsfák!
hely szlike miatt jutányos áron kaphatók :

100 darab kajszi, legnemesebb fajok, erősek 30
100 „ körte, törpefák, erősek 30
100 „ szilva ás ringló 30
100 „ papirmondola 30
100 „ keserű mandola 10
100 „ nagyszemü ribiszke
100 „ málna
Készletben vannak még aima-, franczia baraczk-, cseresnye-, W

meggy- és birsták. Árjegyzék díjtalanul és bérmentve.
Nowotarski A. és fia
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C s és k i r .  h a d m é r n ö k i  ig a z g a tó s á g ,  P é c s e t t
153. sz.

iánlati
Tolnán, újonnan építendő lovassági lövöldénél előlorduló

építészeti műnkálatok 11ak
biztosítása czéljából a cs. és kir. közös hadügyminisztérium 8. osztályának 1892. szép- 
tember 28-án 4 3 7 5 . sz. alatt kelt rendelete folytán 1893. ínárczius 10-én délelőtt 
10 órakor a es- és kir- hadmérnöki igazgatóság irodájában Pécsett, Széchenyi-tér 
17-ik szám II. emelet Írásbeli ajánlati tárgyalás fog megtartatni, a melyre a vál­
lalkozni szándékozók ezennel meghivatnak.

A kiadandó építkezéseknek költségelőirányzati összege 1 1 , 2 0 0  írt 75 kr. azaz 
tizenegyezer kétszáz hatvan forint 75 kr. oszt. ért.

Az árlejtési feltételek, valamint a megköttendő szerződés általános és külön­
leges feltételei a segedkellekekkel együtt, továbbá az ajánlati minták, a rendes hiva­
talos órák alatt, a hadmérnöki igazgatóság irodájában Pécsett, betekinthetők. A  
leteendő bánatpénz az előirányzott költségvetés 5 százalékában vagyis 570 írtban 
van megállapítva. A megbízott válalkozó által leteendő biztosíték a bánatpénznek két­
szeressé. Pécsett, 1893. február hó 21 én.

A cs. és kir. hadmérnöki igazgatóság kezelő bizottsága Pécsett.

Van H/.ereocttém a d. t. közönségnek becsen tudomására hozni, bogy érj a 
„Concordia4 temetkezési egylettel megváltam ée f. évi november hó 1 tói 
Pécsett, fereneziek ntcza 3. sz. házban

„Wranitsch“ pécsi temetkezési intézet
ezég alatt saját számlámra egy uj vállalatot alapítottam.

A midőn megjegyzem, bogy egészségi szempontból minden kellékeket a városon 
kivlll fekvő helyiségekben helyezem el, és az alapos fertőtlenítésről folytou gondosko­
dom, bátorkodom azon alázatos kéréssel a n. t. közönséghez fordulni, engem, előforduló 
esetekuél becses megbízásaikkal megtisztelni, melyeknek pontos kivitele iniudég különös 
feladatom leend.

Mély tisztelettel

pécsi temetkezési intézet.

3960. sz 
tik. 1892.

Árverési hirdetmény.
A siklósi kir. jbiróság mint telekkönyvi 

hatóság közliirré teszi, hogy Oyenis Sándor és 
neje siklósi lakósok végrehajtatónak Fodor 
György és neje Schrettner Mária siklósi lakosok 
végrehajtást szenvedők elleni 65 frt tőkeköve­
telés és járulékai iránti végrehajtási ügyében a 
siklósi kir. jbiróság területén levő a siklósi 307. 
sz. tjkvben felvett 7  329. hsz. 353. aorsz. ház 
és belsőségre az árverést 400 írtban ezennel 
megállapított kikiáltási árban elrendelte, és hogy 
a fennebb megjelölt ingatlanok az 1 Sí#3. évi
márczius hó 14 ik napjának d. c. 10 óra­
kor ezen bíróság folyosóján megtartandó 
nyilvános árverésen a megállapított kikiáltási 
áron alul is eladatni fognak.

Árverezni szándékozók tartoznak az in­
gatlanok becsárának 10  százalékát, vagyis 40 
frtot készpénzben, vagy az 1881. évi 60. t.-cz. 
42. § ban jelzett árfolyammal számitott és az 
1881. évi nov. I. 333. sz. a. kelt igazságügy- 
miniszteri rend. 8 §-ban kijelölt ovadékképes 
értékpapírban a kiküldött kezéhez letenni, avagy 
az 1881. évi 60 t.-cz. 170. §  a értelmében a 
bánatpénznek a bíróságnál elöleges elkelyezésé 
ről kiállított szabályszerű elismervényt átszel 
gáltatni.

Kelt a siklósi kir. jbiróság mint telekkvi 
hatóságnál 1892. évi deczember bó 7-én.

K i s s  G é z a ,
kir. aljárá̂ biró
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2 V Nélkülözhetetlen minden háztartásban a

Kathreiner-féle KueipiMiiuláta-kávé 5

mely babkávé izii. Ez azon el nem ért előnyt nyújtja, hogy a pótlékmentes vagy szurrogátokkal ke­
vert babkávé káros élvezetéről leszoktat és belőle sokkal i/.letesebb es mellette egészségesebb és 
táplálóbb kávé készíthető. —  Fölülniulbatatlaii mint pótlék a habkávéhoz. —  Főképp ajánlható nők-, 
gyermekek- es betegeknek, —  Utánzatoktól óvakodni kell. —  Fél kiló 2.» kr. —  Mindenütt kapható.

Valódi csak fehér csomagokban, Kncipp plébános úr arczképévef, mint védjegygyei.
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J .- fé le
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H K C S B i: X, I. K E K ,  S I X G E U S T K A S S E  15 S /, A.
r/um goldenen UcichMapfel.u

V  é r t i s z t l t ó  l . l h d . l í  S o K .  ezelőtt általános labdacsok neve hIhM ; ez utólilii neret
teljen jugeai megérdemlik; mivel csHkuKyan létezik betegség, melyben ezen labdacsok csodás hatá-u-
kát ezerszeresen be néni, b.«r uyitot.AK vo na. Évtizedek dta ezen labdacsok általános elterjedésnek örven­
denek és alig van csalad, melyben ezen kirllno háziszerből készlet nem volna található

Számtalan orvos áltál ezen labdacsok háziszerül ajánltatnak és ajánltat.ak minden oly bajoknál,
vértólulá«ok, 
annal vannak 
ál stb. Ezen

tan
. ... . , -- ~ ............... ............. ...... ennek fo lv

még a leggyengébb egyének de meg gyermekek által in minden aggodalom nélkül bevehetők.
A számtalan halairatból, melyet a labdacsok fogyasztói a legkülönbözőbb és legnehezebb beteg­

ségek után egészségük visszanyerése folytán hozzánk intéztek, ezen helyen csakis nehányat említünk azon 
megjegyzéssel, hogy mindenki, a k. ezen labdacsokat egyszer használta, meir vagyunk győződve, azokat tovább fogja ajánlani.

^ebijeiback, ls8H. október 22-én. 
Tekintetes Úr!

Alúlirt kéri, bogy telette hasznos én kitűnő vér- 
tiszti*. 6 labdacsaiból ismét 4 csomagot küldeni szíves­
kedjék. Neureiter Ignácz, orvos,

Hrasche, Flödnik mellett, 1887. szept. hó 1 Sí-én.
Tekintetes Úr!

Isten akarata volt, hogy az Ön labdacsai kezeim 
közé kerültek, melyeknek hatását ezennel megírom: Én gyermekág vb an meghűltem olyannyira, hogy semmi munkát sem vo tam többé képes végezni és bizonyára 
már a holtak közt volnék, ha az on csodálatraméltó labdacsai engem nem mentettek volna meg. Az Isten 
áldja meg önt ezért ezerszer. Nagy bizalmam van, I ogy 
ezen labdacsok engem is tökéletesen ki fognak gyó­
gyítani, a mint már másoknak isnyerésére segítségül szolgáltak. egészségük vissza* 

Knitie Terez.

Bécs-Ujhely, 1887. november 9-én.
Mélyen tisztelt Úr!

A legforróbb kószöuetemet mondom ezennel Ön­
nek 60 éves nagynéném nevében. Az illető 5 éven át 
szenvedett gyomorhurutban és vizkórságban már éle­
tét is megunta melyről egyébként le is mondott, mi­
dőn véletlenül egy dobozt kapott az ön kitűnő vér- 
tisztitó labdacsaiból s azoknak állandó használata 
folytán tökéletesen kigyógyult.

Legfőbb tisztelettel Weinzettel Josefa.

Pserhofer J.-féle vértiwztitó labdacsokat követelni és 
csakis azok tekinthetők valódiaknak melyeknek hasz­
nálati utasítása a Pserhofer J. névaláírással fekete 
színben és minden egyes doboz fedele ugyanazon alá­
írással vörös színben van ellátva.

Amerikai köszvenykenöcs,Xl."
hatású legjobb szer minden köszvónyes és csűzos 
bajok u m,: gerinc/agybántaloin, tagszaggatás, 
ischias, migraine, ideges fogfájás, főfájás, fülszagga- 
tás stb stb. ellen. 1 frt 20 kr.

Tannoeliinin haj kenőcs,
bosszú sora óta valamennyi hajnövesztő szer között 
orvosok által a legjobbnak elismerve. Egy elegán­
san kiállított nagy szelenczével - forint

Általános tapasz o .^
okozott sebeknél, mérges daganatoknál, ujjkukacz, 
sebes- vagy gynladt-mell vagy más ily bajoknál, 
mint kitűnő szer lön kipróbálva. 1 tégely 50 kr.
Hói ment ve 75 ki .

Fagy balzsam X ï"f'rJ •'*'8uk év 6‘"06 tagokra és minden 
idült sebre, mint legbiztosabb szer elismerve. 1 kö­

csöggel 4') krajezár. Bérmentve 65 kr.

Eichengraberamt, Gfóhl mellett, 1*89. márczius 27-én.
Tekintetes Ur !

Alúlirott ismételten kér 4 csomagot az ön való­
ban hasznos és kitűnő labdacsaiból. El nem mulaszt­
hatom legnagyobb elismerésemet kifejezni ezen labda­
csok értéke felett és azokat a hol csak alkalmam nyílik, 
a szenvedőknek legmelegebben fogom ajánlani. Ezen 
hálairatom tetszés szerinti használására önt ezennel 
felhatalmazom.

Teljes tisztelettel Hahn Ignácz.

Utifűnedv, egy általánosan ismert kitűnő házi­
hurut, rekedtség, görcsös kö­

högés stb. ellen, 1 uvegecske ára 50 krajezár 2 üveg 
hérmentve 1 forint 50 krajezár.

" P l l p t . p e c 7011071 Q ^ r* * ai Cf,ö|>pek), megronA J l ü t  C Ö Ö Z O l l L Z I d /  tolt gyomor, ro«MÉ emészté
és mindennemű altesti bajok ellen kitűnő háziszer. 
1 üvegcsével 22 kr.f 12 üveg 2 frt.

Általános tisztitó-só rK‘*,í

Gotscbdorf, Kolbach mellett, Szilézia 1888. okt i8;án# 
T. Úr!

Felkérem, miszerint az ön vértisstitó labdac-ai- 
ból egy csomagot 6 dobozzal küldeni szíveskedjék. 
Csakis az ön csodálatos labdacsainak köszönhetem, 
hogy egy gyouiorbajtól, mely engem öt éven át gyö­
tört, megszabadultam Ezen labdacsok nálam sohasem 
fognak kifogyni, s midőn legforróbb köszönetemet ki- 
ejezem, • vagyok tisztelettel Zwickl Anna.

szer a rossz emésztés minden következményei, u. ni. : 
tofajas, szédülés, gyomorgörcs, gyomorhév, aranyér, 
dugulás stb. ellen 1 csomeg ára 1 forint.

Angol csodabalzsam, 50 kr*í 
Por a lúbizzadás ellen.

Ezen vértisztitó labdacsok csakis a Pserhofer 
J-féle az ,,arany birodalmi almához” e/imzett 
gyógyszertárban Becsben I, Singerstrasse 15.
sz. a. készíttetnek valódi minőségben, s egy 15 szem 
labdacsot tartalmazó doboz ára 21 kr. Egy csomag, 
melyben 6 doboz tartalmaztatik, 1 frt 05 krba kerül ; 
bérmentetlen utánvételi küldésnél 1 frt 10 kr. Egy 
csomagnál kevesebb nem küldetik el.

Az összeg elóhbeni beküldésénél (mi legjobban 
posta-utalvánnyal eszközöltetik) bérmentes küldéssel 
együtt: 1 csomag 1 frt 25 kr., 2 csomag 2 frt 30 kr., 
3 csomag 3 frt 35 kr., 4 csomag 4 írt 40 kr., 5 cso­
mag 5 frt 20 kr. és 10 csomag 9 frt 20 krba kerül.

8^  NB. X agy elteijedettségtík következtében 
ezen labdacsok a legkülönfélébb nevek és alakok alatt 
utánoztatnak ; ennek következtében kéretik csakiH

Grolyva-balzsa

Ezen por 
megszünteti

a lábizzadást s az azáltal képződő kellemetlen sza 
got, épen tartja a lábbelit és mint ártalmatlan szer 
van kipróbálva. Egy dobozzal 50 kr. Bérmentve 
75 krajezár.

kitűnő szer golyva ellen 
J 1 üveg 40 krajezár bér­

mentes küldéssel 65 krajezár.

Helsó vagy egészség-só
gyomorhurut és minden a rendetlen emésztésből 
származó bajoknál. 1 csomag 1 frt.

Ezen itt felsorolt készítményeken kivül az osz­
trák lapokban hirdetett összes bel- és külföldi gyógy- 
szerészerészeti különlegességok raktáron vannak, és 
a készletben netán nem levők gyorsan és olcsón meg- 
szereztetnek. — Postai megrendelések a leggyorsabban 
eszközöltetnek, ha a pénzösszeg előre beküldetik ; na­
gyobb megrendelések utánvéttel küldetnek. — Bér- 
mentve csakis oly esetben történik a küldés, ha az 
összeg előre beérkezik, mely esetben a postaköltségek 
sokkal mérsékeltebbek.

e m
Nem tréfa! Nem szédelgés! 

Csupán a legtisztább szent valóság!
Minden dicséreten felni 
áll a világhírű amerik. 
Chicago - gyűjtemény 
10 darab remek tárgy 
szabályozott zsebórával

3
(Nupâii

8 0  Ír.
1 remon. zsebóra, pon­
tosan szabályozva perc- 
mutatóval nickel tokban 
1 gavallér‘lánca, 1 jegy­
zőkönyv, 1 korona pénz- 
erszény, 2 raccb. kéz­
előgomb, 1 zsebfésü. 1 
nickelzsehkés fogpiszká- 
lóval, 1 bécsi írón, l 
zsebtüszerszám 1 melltü 

mindössze csupán

3 frt 80 krajezárba kerül
Maga a zsebóra többet ér és ezennel nyilvánosan 
kijelentem, hogy a pénzt mindenkinek azonnal vissza­

adom, ha az óra nem jár jól. Azonkívül kapható:
Kettőn födelü Valódi ezü»t Női óra
ugró fedé léi re- remontoir óra leg- nickelből 5 frt.
inontoir óra 6 fit. tin. v# sve 7 frt. ezüstből 8 frt.

Valódi ezüst anker-remontoir kettősfödelii óra 3 nehéz 
ezüst fedéllel, gazdagon vésve 15 — 22 rubinon pontosan 
j áró, raj/, szerinti kivitelben 20 frt helyett, csupán 12 frt.

Óraláviczok 30 kr., ;,0 kr.. ! frt; ezüstből 3, 4 és 5 frt. 
Minden óráért kezesség vállaltaik, a meg nem felelőért 
a pénz visszázva les/.. Megbízásokat utánvét mellett pos-

tafordulattal.

Amerikai zsebóra-kivitel :
Fekete. Bécs, V., Riidigergasse 1 26.

E gy szép s igen egészséges

kiadó, hogy hol? s miből áll? meg 
tudhatni kiadóhivatalunkban.

Házak eladása vagy bérbe­
adása.

Pécsett, vamház-uteza 54 és
5tt sz« egy telken jó karban lévő

Házak
(közel a Zsolnay gyárhoz)», melyekben 
jó péküzlet, bolt helyiség:, és 
szép lakások vannak és vízvezeték
az udvarban, elad ék ; — vagy 1893.# évi 
november hó 1 tél bérbeadandók. Érte­
kezhetni a tulajdonos Donner József 
lisztkereskedénél, fő-uteza 10. sz. a.

h u to iT a k tá ra  és m ű h e lye
(tetemesen n&gyobbitva)

PÉCSETT Ferencziek-utcza II. szám
(A  pécsi edénygyár raktár ugyanott.)

Nagy választékban teljes és stylszerüen berendezett alvó-, disz- és ebódló-azo- 
bák, mindennemű f a - ,  v a s -  es k á r p i t o z o t t  b ú t o r o k ,  k é p e k ,  t ü k r ö k ,  f ü g g ö n y ö k ,  f ü g g ö n y t a r -

ó k ,  és minden e szakmába vágó czikkek.

Abban a helyzetben vagyok, hogy bùtorvAsArlàsok nálam ep oly j u t á n y o s á n  

eszközölhetők, mint Budapesten vagy Becsben.



Nyomatott Taizs Józsefnél Péceett, 1893.




